
 教育活動の実施基準について   

SOBRE PADRÕES DE IMPLENTAÇÃO PARA ATIVIDADES EDUCACIONAIS   

 

【気象に関する情報の発令】 

ANÚNCIO DE INFORMAÇÕES METEOROLÓGICAS  

〇上記以外の状況であっても、安全を最優先し、校長の判断で休校等を実施することもあり

ます。 

〇休校の実施・解除等については、決定した段階で COCOO（コク－）で周知を図ります

が、万一連絡がない場合においても、上記の基準をもとに安全を最優先に各御家庭で判

＜休業等の判断基準＞ CRITÉRIOS DE JULGAMENTO PARA LICENÇA 

 

『特別警報』『警戒レベル４以上の防災気象情報（土砂災害を含む）』 

[AVISO DE EMERGÊNCIA] [INFORMAÇÕES METEOROLÓGICAS DE 

PREVENÇÃO DE DESASTRES COM NÍVEL DE ALERTA 4 OU SUPERIOR 

(INCLUIINDO DESASTRES DE SEDIMENTOS) ] 

『暴風警報』のうち、一つでも発令されている場合（浜松市南部又は居住地）。 

SE PELO MENOS UM DOS ALERTAS DE TEMPESTADE TIVER SIDO 

EDMITIDO (PARTE SUL DA CIDADE DE HAMAMATSU OU SEU LOCAL 

DE RESIDÊNCIA)  

    ① 午前９時までに学校所在地及び居住地の警報等が解除された場合 

      ⇒安全を確認して登校 

      ② 学校所在地で午前９時になっても警報が出ている場合 ⇒ 休校 

③ 居住地で午前 9 時になっても警報が出ている場合   ⇒ 出席停止扱い 

〇居住地においても、安全を最優先し保護者が危険と判断した場合には、 

自宅待機をする（出席停止の扱い、学校へ必ず連絡をする）。 

MESMO NO LOCAL DE RESIDÊNCIA, SE A SEGURANÇA FOR A 

PRIORIDADE MÁXIMA E OS PAIS OU RESPONSÁVEIS JULGAR 

QUE É PERIGOSO, PODERÁ FICAR EM CASA (TRATAMENTO DE 

SUSPENSÃO DE ATENDIMENTO, NÃO DEIXE DE ENTRAR EM 

CONTATO COM A ESCOLA. 



断をお願いします。 

   ※キキクル（気象庁）、浜松市緊急情報、静岡県防災アプリ等で確認し、安全かどうか 

の判断をしてください。 

【南海トラフ地震臨時情報(調査中)の発表、大規模地震(震度５弱以上)発生】 

[INFORMAÇÕES PROVISÁRIAS DO TERREMOTO DE NANKAI TROUGH 

(SOB INVESTIGAÇÃO) ANUNCIADAS, TERREMOTO DE GRANDE ESCALA 

(INTENSIDADE SÍSMICA 5 – MENOR OU SUPERIOR) 

登校前 

ANTES DA ESCOLA 

登校後及び授業中 

DEPOIS DA 

ESCOLA E 

DURANTE A AULA 

登校中・下校中 

NO CAMINHO PARA 

ESCOLA . NO CAMINHO 

DA ESCOLA PARA CASA 

臨時休校 

FECHAMENTO 

TEMPORÁRIO DA 

ESCOLA  

保護者へ引渡し 

ENTREGAR AOS 

PAIS OU 

RESPONSÁVEIS 

帰宅または 

学校にて保護者への引き渡し 

IR PARA CASA OU 

ENTREGAR AOS PAIS OU 

RESPONSÁVEIS 

〇登校前、登下校中に発災した場合には、至急学校まで安否報告をお願いします。 

〇震度５弱以上の大規模地震、南海トラフ地震臨時情報（調査中）以上の発表で、学校は休

校となります。再登校の連絡があるまでは自宅等で待機をお願いします。 

〇必ず学校へ安否を知らせる連絡をお願いします。 

COCOO（コクー）、電話、メール、web１７１（171 の運用が始まっている場合の登

録は学校の電話番号 053-471-8197 へ）等を使ってください。 

POR FAVOR, CERTIFIQUE-SE DE ENTRAR EM CONTATO COM A ESCOLA 

PARA INFORMÁ-LOS SOBRE SUA SEGURANÇA.    

 

※この紙面は家庭内で確認できるように保管をお願いします。 


